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THE STYLE OF INSPIRATION AND ENCOURAGEMENT OF THE HOLY 
QURAN (RESEARCH STUDY) 

  �آن �  � ا�ب ىبب )(� ���� و �ھب  

Abdul Wahid Bhutto,  Haleema Bibi, 
ABSTRACT:  
Indeed, the Quran is the best book in the universe.  It is one of the miracles for the present world 
and guidance for all mankind. In the Quran every aspect is praiseworthy. Each statement touches 
the heart and comforts the sad hearts.  It is an impressive book; non-Muslims can be motivated, 
and Muslims can seek guidance while following its verses. The holy Quran is according to the 
nature of man; it teaches us the perfect way of living not only in worldly life but also in practical 
life. If anyone wants to seek guidance from the Quran’s verses, it will leave an impact on him. 
Moreover, if any work is prohibited in Holy Quran, while reading time and again we quit that act 
of being afraid of God. It is an important aspect of the Holy Quran that Allah has blessed us with 
many things, and He also makes us afraid of being evil. Eight times have been repeated the origin 
of both the aspects of prohibition and motivation in the Quran. Allah will reward him with his 
blessings. 
KEYWORDS: Miracle, Guidance, Nature of Man, Verses, Prohibition and Motivation. 

�آن � �� ��ت � � � �� �ب ، �م ا��ں � �  �ا� � �� اور ر� د� � � ا�  �رف ��ع:

 �� وا� و  اس � � �ن د�ں � �چُ  �۔ �آن � ا�ر ��د � ا�از �ا� اور �� � �،       اور � د�ں � �م ��  �ہ

��ت � ا�ر � � ز�دہ  ��� �ب � در� ر� �، � � � � د� � د�ت د� � �  � �ن � �۔�آن � وا�

 ا�ر د� � �ف را� �� �،        �آن � � �ھ � �� د�ت او ر �� � � �۔

اور ا�� �ت � � ��  �۔ آد� � � � �م � � �آن � �آن � ا�ب �� اور �� � ا�� ��  

 دى � �� وا� آ�ت �� �، � دل � �ور�ور  اس � � � دا� �ا �� �، ا� � � � �م � ر� � � �آن

 � �۔� �ن �دہ �� � �� � � اس ��ز ر� � آ�دہ � �

ا� � � �ت � � � �آن � �� اور �� دو�ں � �دوں � آ� آ� ا�ظ ا�ل �� �، �� اس �ت � 

 �ف ا�رہ �� � � ا� �� � � ذات  � � ڈرا� � ،ا� � د� � ا�ن � ��� �۔

�ت  � �  � � � ا��ں � ا�ر ا�� �او�ى � �ق �ا � ��اور � �او�ى �آن � ��ر ��ت اور �

 � رو� ��، �� �ول �آن � �دى �ض � �۔�ا اس ��ع � � �� � � د� اور �� �� �۔

"تنشيط عباده المؤمنين لطاعاته، وتثبيط عباده   �ں �ن   �� � � �:�� ���ؒ ا� �ب � ا�� � ا� � � �

 � ���دار ��ں � ا� � ا�� � � �ك ر� اور � ��ن ��ں ا� � � ��� � ڈرا�۔ .1معاصيه"الكافرين عن 
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   � � �ل در� � � � �م � � � �آن � ��رہ ا�ب �  �� �    م ا�� � �ح ��� � اور � ��  � �ظ 

 � �ا �، �ا اس ا� � �ورت � آ� � � اس � �ر � � � �� �� د� � �م �� وا� اس ا�ب � �� �

 � ا�� � � �۔��، اور �او� �� � آ�� �م ا� ا� روح � �

 �� � �ى اور ا�� �:

�� د�� � � � � � � � � � �رے � . 2رَغِبَ ورغَّب في الشيء إذا جَعَله يحرص عليه"" :ا�� �

 � �رے � ا�ر� � �ش د��۔�.اس
� � � �اب د� ، � � �ل . 3إلى الاستجابة وقبَول الحق والثبات عليه":"ما يشُوِّق اور ا�ح � � �� � �

 �� اور اس � �� �م ر� � �ق د�� �۔
مُْ كَانُـوْا يُسٰرعُِوْنَ فِی الخَْيرْٰتِ وَ يدَْعُوْنَـنَا  �آن � � ا� � � ا�ل �ا �۔ ار�د �او�ى �: رَغَبًا وَّ رَهَبًا "اِ�َّ

 4لنََا خٰشِعِينَْ"كَانُـوْاوَ 

 � �ر�" ��:.  �ے ڈر  � �ى ر� � اور  �ں � �ى �� � اور  دل  � وہ  �رے �ر � اور

 ۔"وا� ���

 ۔"ر� ر�اور ا� رب � � �ف "��:  .5:"وَاِلىٰ ربَِّكَ فاَرْغَبْ"ا� اور � ار�د � 

 � � � آد� �ى �� اس � � �� � � � �ق � � �م � �� � ا�� � �� � �� �، � ��

��  �   �ح  ا�  اور  �۔ �  �   �ل �  ��  �   �م  اس  � �د�د ،�  ��  �  ��   �م  وہ  ا� ��  �م

 �۔�.�.ا�ا�م

 �� � ا�:

 اس  � ا�ن � � � �ى �ر � ا� � � �� � � �� �� �، � � �م � �� � �  ا� وا� ��ہ د� � �

 اوا� �� � �رے � �� د�� اور اس � �رى اور ��  ذ�  � �� � ��  � �ش �� �۔ �ا   �� � �

 �� � ا� �ن آ�� � ان � � �� �۔

اس � ��، �دات اور ��ت � �م ا�اب �� � ��ت �آ� � � � د� �، � ا� �ن � �� 

 ن � � اور �دت � � � �� �۔� � �ا �� � � ا�� �۔ اور اس � �� �� �� ا� �

� � � � � � �ف آ� � � .6أي خافه"رهب الشيء،:ويقُالالتخويف،"ا�� �:  ��  � �ى اور ا�� �:

 اس � � ر� � ا�ل �� �۔ 
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"ما يحُذِّر من عدم الاستجابة أو رفض الحق أو  � �:اورڈا� � ا�� ز�ان اس � ا�� �� �� �� ��� 
 . 7عدم الثبات عليه بعد قبوله"

 � �اب � د�، � � � ��  � �ل �� � �  �� �م � ر� � و� � ڈرا� � �� � ���۔

بعقوبة تترتَّب على اجتراح ذنب �ى الله عنه، أو التهاون  "هو تهديد � ز�د ا�� � � �ں ا�� � �� � �:
 .8بأداء فريضة أمر الله بها"

 � ا� � ���� � �ہ � ا� � ا�م � �آورى � � � �� �� وا�  �ا � د� � �� � �� �۔

 �� اور �ف � �ق:

 للراهب قيل ثم ومن واستمراره الخوف الرهبة طول "أن�ن �� �� �� ��� � �:ا� �ل ا�ى اس �ق � 
  .9الخوف" يديم لأنه ، راهب

 ��: ا�� �� �ف  اور اس � � � � �� �، اور ا� � � را� آ� �، �� اس � �ف � دا� �� �۔

 .10تحرز واضطراب" مع مخافة والرهب "الرهبة� �ں ��� �:اور �� را� ا�� 

 ا� �ف � � ��� � � �� اس � � � اور اس �� � �ب ��  �� �۔ والرهب الرهبة��: 

� � دوام و � � �۔ � �ر� �� � � �� �م � � � �� �ف د�� � ا� ا� در� � � �� �، 

 � ا� � ا�ت آد� ان ��ں � رك �� �۔

 �� � ا�:

 اور ا�� � � � � ��ت � ��     ا�ن �� �ن � �ت � �� � � �� � ا� ر� �،

 � � اس  �ح �� � � ان � ا� � �� � ��ت � ز�دہ ا� � � ��، ا� ��ں � �ورى �، �� � ا��ں 

 ��ت � ڈرا� �زم ����۔ �ا �آن � � ا�ن � ا� � ���� � �� � � ا� �ى ا�ل �  ا�� �۔

آن � � �ر � �� � � �م �� � � �آن � �� و �� � � ��آن � � ا�� �� و �� � ا�:

 �ح � ا�� � �ن � �، � � � ذ� � ا� �ن �� �۔

ور اس � ا� �رك و�� � �آن � � ��ت � �� و �� دو�ں � ا� � آ� � � ��� �۔ اا�ب اول:

 � �� � �م ر� � � � ��  � � �� د�� � �۔ � � �� درج ذ� �۔

 �� �م اور �� ��:

 .11وَ اِنَّ ربََّكَ لَشَدِيْدُ الْعِقَابِ" وَ اِنَّ ربََّكَ لَذُوْ مَغْفِرَةٍ للِّنَّاسِ عَلٰى ظلُْمِهِمْ "ار�د �رى �� �: 



 

ھ  ب بي ب بب ب بي ب بب س� � س يي م م � � س / ا  � � اره 7�ج � �ش ،3    ) ( 2 0 2 3             ىبب  )(� ���آن �  � ا�ب �� و �ھب

 

  
 

49 

"   � ا� ا� � � �� د� وا���:  ��ں � � � �و�د  رب �  � اور � �رے رب � اور � �را

 ۔"� �.�اب

نْۢبِ وَ قاَبِلِ التـَّوْبِ شَدِيْدِ الْعِقَابِ":ا� اور � ار�د �  .12"غَافِرِ الذَّ

 ۔"�� وا�، � �اب د� وا�، �ے ا�م وا���ہ � وا� اور �� �ل ��:" 

ان دو�ں آ�ت � ا� �رك و�� � � ا� �ت � ذ� � �، اور � �اب � ڈرا� �۔ اور ا� � آ� � دو�ں 

 �وں � ذ� �۔

 �� �م اور �� ��:

 .13"رَّحِيْمٌ  لَغَفُوْرٌ  ٗ◌ انَِّه"اِنَّ رَبَّكَ سَريِْعُ الْعِقَابِ  وَ 

 ۔"� �را رب � � �اب د� وا� � اور � وہ �ور � وا� ��ن ���: "

اس ا� � آ� � � �� � ذ� �� �� ا� � �اب � ڈرا� � �، اور � � ا� �� � �ت اور ر� � 

 �� دى � �۔

�� اور �� دو�ں � ا� ا� آ�ں � ذ� � � �۔ ا� آ� � �� �، اور دو�ى � �� � ذ� �۔  ا�ب ��:

 اس � � �� و �� � دو�ں �ر� �آن � ��ر �۔

 .14 اََ� الْغَفُوْرُ الرَّحِيْمُ"نَـبِّئْ عِبَادِیْۤ انَِّیْۤ  "�آن � � �:�� �م اور �� ��:

 "۔�دو �ے �وں � � �� � � �ں � وا� ��ن��: "
 ��: "اور �ا �اب ا�� درد�ك �"..15""وَ انََّ عَذَابِیْ هُوَ الْعَذَابُ الاْلَيِْمُ  اس � ا� آ� � �:

�، � � �ا� ��  ��رہ �� آ�ت � � � آ� � ا� � ا�ن � اس � � �� د�� � � ا� �ہ � � � 

� � �ت � � � رب � �ف ر�ع ��، �� وہ �م ��ں � � وا� اور ��ن ذات �۔ � اس � �� � � �ن 

� � � �� � � � �ہ �� ر�ں، �ا رب � � ر� �۔ ا� � � � �ن � ا�ح ا� آ� � ڈا� � � � �

  �۔
 �� �م اور �� ��:

 ۔"� � �ے رب � �� � � �" ��:.16"اِنَّ بَطْشَ ربَِّكَ لَشَدِيْدٌ"

 ۔�� وا�" �ر �اور و� � � وا� ا� � �وں ��: ".17وَ هُوَ الْغَفُوْرُ الْوَدُوْدُ"" و�� ��� � �:آ� ا� �رك 
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�آن � � ا�ب �� و �� � �ى �رت  � � � ا� �رك و�� � � �رى آ�ت � � � ا�ب ��:

 ذ� ��� �۔ ��:�� اور �� � 

 اِذَا جَآءُوْهَا فتُِحَتْ ابَْـوَابُهاَ وَ قاَلَ لهَمُْ خَزَن ـَ 
ۤ
ا اِلىٰ جَهَنَّمَ زُمَراًحَتىّٰ لُوْنَ "وَ سِيْقَ الَّذِيْنَ كَفَرُوْۤ نْكُمْ يَـتـْ تـُهَاۤ المََْ َ�تِْكُمْ رُسُلٌ مِّ

ا ابَْـوَابَ جَهَ عَلَيْكُمْ اٰيٰتِ رَبِّكُمْ وَ يُـنْذِرُوْنَكُمْ لقَِآءَ 
نَّمَ  يَـوْمِكُمْ هٰذَا قاَلُوْا بَـلٰى وَ لٰـكِنْ حَقَّتْ كَلِمَةُ الْعَذَابِ عَلَى الْكٰفِريِْنَ قِيْلَ ادْخُلُوْۤ

هَاۚ  يِْنَ"-خٰلِدِيْنَ فِيـْ  .18فبَِئْسَ مَثـْوَى الْمُتَكَبرِّ

� و�ں � � اس � دروازے �� �� � اور اور �� � � �ف �� �� � �وہ �وہ �ں � � ��: "

اس � دارو� ان � � � � �رے �س � � � وہ ر�ل � آ� � � � � �رے رب � آ� �� � اور 

دا� � � �  ،ا��� �� �� � �ں � � �اب � �ل ��وں � � اُ� ،� اس دن � � � � ڈرا� �

 "۔�وں � �� � � �ا �� ،دروازوں � اس � � ر�
ان آ�ت � ا� � � ��ہ �� � دوران  � ڈرا� �� �� � ذ� � �۔ ا� �ح آ� � آ�ت � ا� � � 

 ار�د �او�ى �:��ہ �� �� �� � دى � �۔ 

 اذَِا جَآءُوْهَا وَ فتُِحَتْ ابَْـوَابُهاَ وَ قاَلَ 
ۤ
مُْ اِلىَ الجْنََّةِ زُمَراً حَتىّٰ تُمْ فاَدْخُلُوْهَا  "وَ سِيْقَ الَّذِيْنَ اتَّـقَوْا رَبهَّ لهَمُْ خَزَنَـتـُهَا سَلٰمٌ عَلَيْكُمْ طِبـْ

"نَـتـَبـَوَّ  الاَْرْضَ  اوَْرَثَـنَا وَ  ٗ◌ دَقَـنَا وَعْدَهخٰلِدِيْنَ وَ قاَلُوا الحْمَْدُ لِلهِّٰ الَّذِیْ صَ   .19اُ مِنَ الجْنََّةِ حَيْثُ نَشَآءُۚ فنَِعْمَ اجَْرُ الْعٰمِلِينَْ

اور � ا� رب � ڈر� � اُن � �ار�ں �وہ �وہ � � �ف �� �� � �ں � � � و�ں � � اور ��: "

�ں � اور اس � دارو� اُن � � � �م � � � �ب ر� � � � �ؤ � ر�اور وہ � � اس � دروازے � 

 �م �  ب� ��ں ا� � � � ا� و�ہ � � � � اور � اس ز� � وارث � � � � � ر� �ں �� � � � ا� �ا

 "۔� وا�ں

� ان ا�� �� و �� � �ر و� �� � � � �� آ� � � ر� �او�ى � �رے � �  �آن �

 �ا� اور � ا� � �ل � ا�ن � ا� در� �، � � �ت � �روق ر� ا� � � ان ا�ظ � �ن ��� �:

الجنة كلكم أجمعون إلا رجلا واحدا لخفت أن داخلون السماء: � أيها الناس إنكم  مناد منعمر قال: لو �دى "عن 
 ".20داخلون النار إلا رجلا واحدا لرجوت أن أكون أ� هومناد: أيها الناس إنكم أكون أ� هو، ولو �دى 

اے ��! � � � � دا� � �ؤ  ��: "�ت � ر� ا� � ��� �: ا� آ�ن � آواز د� وا� آواز � �

�، �ا� ا� �، � � �ف � � وہ ا� � �ں �۔ اور ا� آواز � � اے ��! � � � � دا� � �ؤ �، �ا� 

 ا� �، � � ا� � � وہ ا� � �ں �"۔
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   ر� ا� �   �ت  ا�ر � �  ،��� �� ��  �   ا� �ن  ا� �ر �  �  �   �ف � � �ر� ا� اور

 �� �۔��ار�د�

 �آ ن �  � ا� �� ��ت

  �� �۔�آن � � � �رى �وں � �رے � �� دى �، � � � ا� �� ��ت � � �ں ذ�

"�ز اور ز�ۃ � �رے � ��: نْ خَيرٍْ تجَِدُوهُ عِندَ اللهَِّ  .21"وَأقَِيمُوا الصَّلاَةَ وَآتُوا الزَّكَاةَ وَمَا تُـقَدِّمُوا لأِنَفُسِكُم مِّ

�ں �ؤ � �� ا� �رے اور �ز �� ر� اور ز�ۃ دو اور ا� ��ں � � � �� آ� � � ا� ا� � ��: "

 "۔�م د� ر� �

 ا� �ؒ  اس آ� � � � ��� �:

"يحثهم تعالى على الاشتغال بما ينفعهم، وتعود عليهم عاقبته يوم القيامة، من إقام الصلاة وإيتاء الزكاة، حتى يمكن لهم الله 
 .22النصر في الحياة الدنيا ويوم يقوم الأشهاد"

ا� �� ا��ں � � � ��ں � �ل ر� � ا�ر ر� �، اور �� � دن ا�م � �ف �� ر� �، �ز ��  �

 �� اور ز�ۃ ادا �� � ذر�، �� ان � � د� و آ�ت � ا� � �د � � �۔

 � ��:ا�ن �� � �رے � االله اور �م ��  
مِْ وَلاَ خَوْفٌ عَلَيْهِمْ وَلاَ   .23 هُمْ يحَْزنَوُنَ""مَنْ آمَنَ بِاللهَِّ وَالْيـَوْمِ الآْخِرِ وَعَمِلَ صَالحِاً فَـلَهُمْ أَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبهِّ

�س � اور � ا� � وہ � � دل � ا� اور � دن � ا�ن �� اور � �م �� ان ��اب ان � رب � ��: "

 "۔ا�� � اور � � �

:�� � �� 

يعًا إنَِّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِيمُ""قُلْ َ� عِبَادِيَ الَّذِينَ أَسْرفَُوا عَلَىٰ أنَفُسِهِمْ لاَ تَـقْنَطوُا مِن رَّحمْةَِ اللهَِّ إِنَّ اللهََّ يَـغْفِرُ الذُّ   .24نوُبَ جمَِ

اے �ے وہ �و �ں � ا� ��ں � ز�د� � ا� � ر� � �اُ� � � �� ا� � �ہ �  � دو � � ��: "

 "۔د� � �� و� � وا� ��ن �

:�� � � 

ُ الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ جَنَّاتٍ تجَْريِ مِن تحَْتِهَا الأَْْ�اَرُ  نَ اللهَِّ "وَعَدَ اللهَّ  خَالِدِينَ فِيهَا وَمَسَاكِنَ طيَِّبَةً فيِ جَنَّاتِ عَدْنٍ وَرِضْوَانٌ مِّ
لِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ"  .25أَكْبرَُ ذَٰ

��ہ ا� � �ن �دوں اور �ن �ر�ں � ��ں � و�ہ د� � � � � �� رواں ان � � ر� � اور ��: "

 ���"۔� � �ى  �،  ��ں � � � ��ں � اور ا� � ر� � � �ى
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 �ك ز�� � و�ہ اور د� وآ�ت � � ��:

نْ ذكََرٍ اوَْ انُْـثٰى وَ هُوَ مُؤْمِنٌ فَـلَنُحْيِيـَنَّه    حَيٰوةً "مَنْ عَمِلَ صَالحِاً مِّ
ۚ
 .26اَجْرَهُمْ بِاَحْسَنِ مَا كَانُـوْا يَـعْمَلُوْنَ" وَ لنََجْزيَِـنـَّهُمْ  طيَِّبَةً

  � �د � �رت � � �ے اور وہ �ن � � � �ور ا� ��ہ ز�� د� � اور � �ور ا� ان � �� "��:

 ۔"��ں � �� � ان � ا� د� �

 .27بالقناعة، وذلك أن من قنعه الله بما قسم له من رزق لم يكثر للدنيا تعبه"فلنحيينه حياة طيبة " �� ��ؒ ��� �:

��   د�� � �� � �� ا� ز�� � �� �، وہ اس � � � �  ا� �� �  " فلنحيينه حياة طيبة" �

 رزق  � �� ا�ر � د� �، اس � د�  �  � د� وا� �� ا� � �� د� �۔
 ��ں � �ت اور �ب � �وز � ��:

ركَُمْ إِلىَ أَجَلٍ مُّسَـمًّى قاَلُواْ إِنْ "قاَلَتْ رُسُلُهُمْ أَفيِ اللهِّ شَكٌّ فاَطِرِ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ يدَْعُوكُمْ ليِـَغْفِرَ لَكُم مِّن  ذُنوُبِكُمْ وَيُـؤَخِّ
ثـْلنَُا ترُيِدُونَ أنَ تَصُدُّوَ� عَمَّا كَانَ يَـعْبُدُ آبَآؤَُ� فأَْتوَُ� بِسُلْطاَنٍ مُّبِينٍ"  .28أنَتُمْ إِلاَّ بَشَرٌ مِّ

آ��ں اور ز� � �� وا� � �� � � �رے � �ہ � اور �ت  ، � ا� � � � : ان � ر��ں � ���: "

� �� � � � اس � �ز ر� � �رے  ، � � � � آد� � : ��  ۔� �ر و� � �رى ز�� � �اب �ٹ دے

 "۔اب �� رو� � �رے �س � آؤ ، �پ دادا �� �

 �د و �ت � و�ہ:

نَا حَقّاً  وكََانَ  أَجْرَمُوا الَّذِينَ  مِنَ  فاَنتـَقَمْنَا بِالْبـَيِّنَاتِ  فَجَاؤُوهُم قَـوْمِهِمْ  إِلىَ  رُسُلاً  قَـبْلِكَ  مِن أرَْسَلْنَا "وَلَقَدْ   .29الْمُؤْمِنِينَ" نَصْرُ  عَلَيـْ

�ف � � وہ اُن � �س � ��ں �� � � � ��ں �  اور �� � � � � � � ر�ل انُ � �م ���: "

 "۔�� �اور �رے ذ� �م � � ��ں � �د ���

بآآت:  �آن � � ا� �� �ھبىب

   اور ��ت ذ� ��� �۔  � �آن � � � �ت � � � � �دار � �، � � ا� ذ� � � ا� �� 

 �� �۔.ذ��

:�� � � � � � 

عُوا لهَاَ شَهِيقًا وَهِيَ  تَـفُورُ تَكَادُ تمَيَـَّزُ مِنَ الْغَيْظِ كُلَّمَا ألُْقِيَ  "وَللَِّذِينَ كَفَرُوا برَِبهِِّمْ عَذَابُ جَهَنَّمَ وَبئِْسَ الْمَصِيرُ إِذَا ألُْقُوا فِيهَا سمَِ
                   .30وْجٌ سَأَلهَمُْ خَزَنَـتـُهَا ألمََْ َ�تِْكُمْ نذَِيرٌ"فِيهَا ف ـَ

� اس � ڈا� �� � اس �  ،اور �ں � ا� رب � �� � � ان � � � � �اب � اور � � �ا ا�م��: "
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� �ت � � � �� � � � �� �وہ اس � ڈا� �� � م �� � � ۔ر�(�ڑ�) � � � �ش �ر� �

 "۔اس � دارو� ان � �� � � �رے �س �� ڈر �� وا� � آ� �

 ۔"اور ��ں � �� �د�ر ���: " .31"وَمَا للِظَّالِمِينَ مِنْ أنَصَارٍ"� � � � � ��:

نَ اللهَِّ إِنَّ اللهََّ لاَ يَـهْدِي الْقَوْمَ الظَّالِمِينَ" ا�ع � ��: �ا�ت �  .32"وَمَنْ أَضَلُّ ممَِّنِ اتَّـبَعَ هَوَاهُ بغَِيرِْ هُدًى مِّ

   �د�� ا� �ا� � ، � ا� �ا� � �وى �ے ا� � �ا� � �ا ��  "اور اس � �ھ � �اہ �ن  ��:

 ۔"��ں �.��

:�� � ��  �� �� 

عَةٍ عَمَّا أرَْضَعَتْ وَتَضَعُ كُلُّ ذَاتِ حمَْلٍ "َ� أيَُّـهَا النَّاسُ اتَّـقُوا ربََّكُمْ إِنَّ زلَْزلََةَ السَّاعَةِ شَيْءٌ عَظِيمٌ  يَـوْمَ تَـرَوَْ�اَ تَذْهَلُ كُلُّ مُرْضِ 
 .33حمَْلَهَا وَتَـرَى النَّاسَ سُكَارَىٰ وَمَا هُم بِسُكَارَىٰ وَلَٰكِنَّ عَذَابَ اللهَِّ شَدِيدٌ"

اے ��! ا� رب � ڈرو �� �� � ز�� �ى � � �۔ � دن � ا� د� � � دودھ �� وا� ا� " : ��

اور � ��ں � د� � � � � � اور وہ � � � �ں � �  � �  �� ڈال دے � دودھ � � �ل �� � اور � �� ا�

 ۔"ا� � �ر �ى �

ي�ر راز فس�
ت
 .34"اعلم أنه تعالى أمر الناس بالتقوى فدخل فيه أن يتقي كل محرم ويتقي ترك كل واجب"ى � � �:ت

 د� �، � � � �ام � � � اور � وا� �م � � �� � �� �� دا� �۔ � �ن � � ا� �� � �ى � �

 � � آگ � ڈراؤ:

هَا مَلاَئِكَةٌ  َ مَا أمََرَهُمْ  غِلاَظٌ شِدَادٌ لاَّ يَـعْ "َ� أيَُّـهَا الَّذِينَ آمَنُوا قُوا أنَفُسَكُمْ وَأهَْلِيكُمْ َ�راً وَقُودُهَا النَّاسُ وَالحِْجَارةَُ عَلَيـْ صُونَ اللهَّ
 .35وَيَـفْعَلُونَ مَا يُـؤْمَرُونَ"

اس � �  ��  ، اے ا�ن وا� ا� ��ں اور ا� � وا�ں � اس آ گ � �ؤ � � ا�� آد� اور � �"  : ��

 ۔"�ر � � ا� � � � �� اور � ا� � � و� �� �

 � �ى � �:

مْ بِالخَْيرِْ وَاْ�وُهُمْ عَنِ الشَّرِّ، وَعَلِّمُوهُمْ "أَيْ بِالاِنتِْهَاءِ عَمَّا َ�اَكُمُ اللهَُّ تَـعَالىَ عَنْهُ وَالْعَمَلِ بِطاَعَتِهِ، وَأهَْلِيكُمْ َ�راً، يَـعْنيِ مُرُوهُ 
 .36وَأدَِّبوُهُمْ تَـقُوهُمْ بِذَلِكَ َ�راً"

�وں � ا� � � ��� �، ان � رك � اور اس � ا�� وا� ا�ل �� �د � آگ � � �، اور �  وا�ں � � � 

 ۔اس �ح �� � � ا� � � � �� � اور � � � �� �، اور ان � � و ادب �� �، اس �ح وہ آگ � � �� �
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اس �ر �دہ اور �� � �   ا�ب  �� و��   �آن �� �ور ��ت � �� ر� � � �ت � آ� � � ان ��ت ا

�� �، ا� �ح اس � دل � �ن � او�ں اور��ں � �وا� � ا�  � ا�وز اس � � �ح ا� �ے � �ا � 

، ا� �ح ا� �دہ �و � � � � � رہ �۔ اور � ا� �� � اور �� اس � ا�از �ن � داد � د� � �ر �

�ن ا� ذ� دارى �� �� ا� د� � �� �� � �ش  آ�� � � �ر �۔� �ورت �ف اس �ت � � �

، � � �ا � �ر �� � �� ��� � � � � � اور ��� اس � � � � د��   ا�از ��  ا� �آن �ك ���۔ 

 .37ذِينَ كَفَرُواْ لاَ تَسۡمَعُواْ لهَِٰذَا ٱلۡقُرۡءاَنِ وَٱلۡغَوۡاْ فِيهِ لَعَلَّكُمۡ تَـغۡلِبُونَ""وَقاَلَ ٱلَّ � �آن � � ان ا�ظ � �ن ��� �:

 ۔"� � اس �آن � اور اس � � � �ر و� � دو �� � �� آ �ؤ��: "اور � � � �ر �  

 � �آن � ا�� �� �ب �، اور اس � ا�از ا�� � د�ں � � �� � � ا�ن اور �� �د اس �ت � �ت �

 �م �� � �� ر� �۔

:�� � � 

 ر� اور ر� �دہ �آن � آ� آ� �� ا�ل �ا �۔ •

�� د�وى �اء � � � ا�ل �� اور �� � �آن � � ا� ا�ل آ�ت � � �ا �،  ا�� �  •

 � � �۔

 ا�ن  • �آن � � ا�ب �� و �� اس � �� � �، �� � �ى ��ں � �ا� �� � اور ��ِ

 � � �ورى �۔

 � ر� �او�ى � �رے � �آن � � ان ا�� �� و �� � �ر و� �� � � � �� آ� � •

 � �ا� اور � ا� � ا� در� � �� �� � �ل ا�ن � �� �۔

 �آن � � ا� �� ��ت � �۔

 �ز اور ز�ۃ � �رے � �� •

 ا�ن اور �م �� � �رے � �� •

• �� � �� 

• �� � � 

 و�ہ اور د� وآ�ت � � �� �ك ز�� � •

 ��ں � �ت اور �ب � �وز � �� •
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 �د و �ت � و�ہ •

 �آن � � ا� �� ��ت � �۔

• �� � � � � � 

 �ا�ت � ا�ع � �� •

• �� � ��  �� �� 

 � � آگ � � � � �� •
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